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«Bitte um Asyl, Moishe, Habasch mit seiner Volksfront ist hinter mir her!>»

Streikbedingte Lebensmittelknappheit in England!

40 NEBELSPALTER
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Merckxissimo!

Die franzosische Sprache eignet sich
zum Kalauern wie kaum eine zwei-
te. Manch angesehener Journalist
scheut sich nicht, bei Gelegenheit
Wortspiele in seine — meist bissigen
— Artikel einzubauen. Es ist daher
kein Wunder, dafl auch Sport-Be-
richterstatter diesem amiisanten
Spiel huldigen. Mit mehr oder we-
niger Gliick. Der Titel dieser Sport-
glosse, den wir einem Tour-de-
France-Artikel von La Suisse> ent-
nahmen, ist zwar auch eine Art
Wortspiel, aber noch lange kein
Kalauer. Doch La Suisses konnte
es bedeutend besser. Sie schrieb
weiter:

Eddytion—70:
Merckxveilleux

Und vor lauter Begeisterung nahm
sie fiir den Namen des Radgigan-
ten die roten Buchstaben hervor!

An und fiir sich sind solche Lob-
hudeleien durchaus angebracht -
Eddy ist wahrlich ein iiberragender
Strampler, und sein Sieg war alles
andere als merkwiirdig! Im Gegen-
teil. Die grofle Merckxheit der Rad-
sportfreunde in aller Welt erwarte-
te ihn — den Namen des belgischen

Velo-Phianomens hatte man sich |

schon vor Jahren gemerckxt!

Und deshalb hatten die Sportjour- ‘

nalisten in der Tour de France ja
wohl auch Zeit, ihre Kalauer aus-
zudenken. Es gab nicht viel iiber
spannende Kimpfe zu berichten,
weil im Trof}, der dem Eddy durch
ganz Frankreich nachzottelte, alle
viel zu ausgemerckxelte Muskeln
hatten, um ihn zu gefihrden. Man
konnte fast sagen, die Tour sei nach
und nach merckxbar langweilig ge-
worden ...

Ein schlechter Sportkenner iibri-
gens, der nicht merckxen wiirde,
warum dem so ist und dem nicht
das typische Merckxmal des heuti-
gen Sportbetriebes geldufig wire:
Der Gott des modernen Sportes ist
Merckxkur! Captain

Selbstbedienung

Durch den Hauptbahnhof Ziirich
schlendernd, entdeckte ich kiirzlich
neben dem Kisseli eines Zeitungs-
verkiufers einen handgeschriebenen
Zettel folgenden Inhalts:

Ich ersuche die Herren Zeitungskdnfer
hoflich, mir beute ausnabmsweise keiné
Zeitungen oder Geld zu steblen. (Ge-
burtstag.)
Mit bestem Dank,
H. (Unterzeichnet mit dem
vollstindigen Namen)

Falls Sie diesen bescheidenen Ge-
burtstagswunsch publizieren, lege
ich das Honorar in die Blechschach-
tel von Herrn H. GR
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